FRANCOUZSKA REPUBLIKA

Ministerstvo pro ekologickou
transformaci, biodiverzitu, lesnictvi,
more a rybolov

vyhlaska ze dne 23. ledna 2025,

kterou se méni vyhlaska ze dne 7. Fijna 2023 o metodice vypoctu environmentalniho skére
a minimalni hodnoté skore, které ma byt dosazeno pro zpiisobilost pro environmentalni
bonus u novych elektrickych osobnich automobili

NOR: TECR2502031A

Dotcend verejnost kupujici a ndjemci vozidel; podnikatelé v automobilovém priimyslu.
Predmeét: zména metodiky pro vypocet environmentdlniho skore.
Vstup v platnost: tato vyhlaska vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni.

Ozndmeni: tato vyhldska méni, pokud jde o vypocet environmentdlniho skdre, definici mista
montdZe tak, Ze ji nahrazuje koncepci mista vyroby, aby kromé konecné montdzZe, jak je v
soucasné dobé definovdna, zahrnovala fdze lisovdni, montdZe karoserie ve stavu pred lakovdni a
ochrany a lakovani pro vyrobu lakované smontované karoserie verze vozidla. Stanovi proto
predlozeni nového podpiirného dokumentu a takeé rozsiruje rozsah auditii na miste.

Odkazy: tato vyhldska, prijatd podle ¢ldnkii D. 251-1 a D. 251-1-A energetického zdkoniku je k
dispozici na internetovych strdankdch Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).

Ministr hospodarstvi, financi a prumyslové a digitalni suverenity, ministr izemniho
planovani a decentralizace, ministr pro ekologickou transformaci, biologickou rozmanitost,
lesnictvi, more a rybolov a ministr dopravy,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zafi
2015 o postupu pri poskytovani informaci v oblasti technickych ptredpisti a predpist pro sluzby
informacni spolecnosti;

s ohledem na francouzsky energeticky zdkonik, a zejména na ¢lanky D. 251-1 az D. 251-
13 tohoto zakoniku;

s ohledem na vyhlasku ze dne 7. fijna 2023 o metodice vypoctu environmentalniho skére
a minimalni hodnoté skore, které ma byt dosaZzeno pro zptisobilost pro environmentalni bonus u
novych elektrickych osobnich automobili

s ohledem na zjiSténi zformulovand béhem vefejného projednavani, které probihalo od 4.
prosince 2024 do 26. prosince 2024 pri uplatnéni c¢lanku L. 123-19-1 zakoniku Zivotniho
prostiedi;



s ohledem na oznameni ¢. 2025/X/FR zaslané Evropské komisi dne 23. ledna 2025,

se timto narizuje:

Clanek 1

VysSe uvedené narizeni ze dne 7. fijna 2023 se méni takto:

1) Clanek 2 se méni takto:

a)

b)

Slova: ,Misto montaze“: misto, kde jsou elektromotor a baterie namontovany na
podvozek verze vozidla“ se nahrazuje slovy: ,,Misto vyroby“: misto, kde se provadi faze
lisovani, montaZe karoserie v bilé barvé verze vozidla, ochrany a lakovani uvedené
karoserie a koneCné montaZe referencniho vozidla. V pripadé, Ze jsou tyto faze
provadény v nékolika primyslovych zavodech, je vybrano misto vyroby, které vede k
nejvyssi celkové uhlikové stopé referencniho vozidla ze zavody vybranymi pro faze
lisovani, montaZze bilé karoserie a ochrany a lakovani uvedené karoserie, jak je
definovano v tomto ¢lanku;

V poslednim odstavci se slova: slova ,rovnocenné metody.“ se nahrazuji slovy
,fovnocenné metody;*;

Za posledni odstavec se dopliuji nasledujici odstavce:

»faze lisovani“: faze, béhem nizZ jsou ocelové a hlinikové svitky preménény tak, aby
tvorily vylisované casti, které se podileji na fazi montdZe karoserie v bilé barvé
referencniho vozidla. Pokud se tento krok (tyto kroky) provadi (provadéji) v nékolika
prumyslovych aredlech, je mistem zvolenym pro fazi lisovani areal, kde se vyrabi
nejvétsi podil celkové hmotnosti lisovani. Pokud neni k dispozici podptirny dokument
uvedeny v Cl. 10 odst. 1 bodé 8 této vyhlasky, je primyslovym mistem vybranym pro fazi
razby misto, které vede k vypoctu nejvyssi celkové uhlikové stopy referencniho vozidla;

,faze montaze karoserie ve stavu pred lakovani“: faze, béhem niZ jsou vylisované dily
smontovany tak, aby tvorily hlavni konstrukci referencniho vozidla, tj. karoserie ve stavu
pred lakovanim;

»faze ochrany a lakovani“: faze, béhem niZ se oSetfi povrchy a nanesou zakladni natéry,
laky a lazury na karoserii referencniho vozidla ve stavu pred lakovanim, aby vznikla
lakovana smontovana karoserie;

»faze konecné montaze“: faze, béhem nizZ jsou vSechny konstrukcni casti referenc¢niho
vozidla namontovany na lakovanou smontovanou karoserii, vCetné zejména montaZe
elektromotoru a baterie.

2) V clanku 4 se vSechny vyskyty slov: slova ,misto montaze“ se nahrazuji slovy: ,misto
vyroby*;

3) V clanku 5 se vSechny vyskyty slov: slova ,misto montaZe“ se nahrazuji slovy: ,misto
vyroby*;



4) V clanku 6 se vSechny vyskyty slov: slova ,misto montaZe“ se nahrazuji slovy: ,,misto

v ¢

vyroby“ a vSechny vyskyty slov: slova ,,mista montaZe“ se nahrazuji slovy: , mista vyroby*;

5) Clanek 8 se dopliiuje bodem 3, ktery zni:

,»3. Audity za ucelem ovéfeni informaci poskytnutych vyrobcem podle ¢lankd 9 az 11 muZze
provadét na misté Francouzska agentura pro Zivotni prostfedi a hospodareni s energii nebo
jakykoli subjekt, ktery k tomuto ticelu urci.

6) V clanku 9 se vSechny vyskyty slov: slova ,misto montaZe“ se nahrazuji slovy: ,misto
vyroby®“, vSechny vyskyty slov: slova ,mista montaze“ se nahrazuji slovy: ,mista vyroby“ a
slova: ,,mezilehla mista montaZze“ se nahrazuje slovy: ,,mezilehla mista vyroby*;

7) Clanek 10 se méni takto:

a) VsSechny vyskyty slov: slova ,misto montaZze“ se nahrazuji slovy: ,misto vyroby*,
vSechny vyskyty slov: slova ,,mista montaze“ se nahrazuji slovy: ,,mista vyroby“ a slova:

v ¢

slova ,,misto (mista) montaZe® se nahrazuji slovy: ,,misto (mista) vyroby*;
b) Bod 1 se dopliiuje o tato ustanoveni:

,— dokument podepsany generalnim vedenim nebo regionalnim generalnim vedenim
spolecnosti predkladajici spis podle ¢lanku D. 251-1-A(I) energetického zakoniku, ktery
potvrzuje, Ze kazdé z uvedenych vyrobnich mist posuzované verze nebo skupiny verzi
spliiuje definici stanovenou v clanku 2 této vyhlasky. Pro kaZzdou zvaZovanou verzi nebo
skupinu verzi musi dokument uvadét:

a) presné adresy prumyslovych arealti zapojenych do jeho vyroby;

b) u kaZdého z téchto primyslovych arealti faze uvedené v definici vyrobniho mista,

stanovené v Clanku 2 této vyhlasky, které se tam provadeéji;

c) pokud se faze lisovani provadi v nékolika primyslovych arealech, uvede se pro kazdy
lisovany dil pouZity ve fazi montaZe karoserie referencniho vozidla ve stavu pred
lakovani, jeho celkova hmotnost a presna adresa primyslového areédlu, kde se faze
lisovani tohoto dilu provadi.

8) Clanek 11 se méni takto:
a) VsSechny vyskyty slov: slova ,,misto montaZze* se nahrazuji slovy: , misto vyroby*;

b) Bod 9 se zrusuje.

9) V priloze I se vSechny vyskyty slov: slova ,misto montaZe“ se nahrazuji slovy: ,misto
vyroby*“.

Clanek 2

Pokud jsou ustanoveni vySe uvedené vyhlasky ze dne 7. fijna 2023 ve znéni pred Clankem 1 této
vyhlasky vyhodnéjsi, ziistavaji pouzitelna do 7. dubna 2025 vcetné.



Clanek 3

Generalni feditel spolecnosti a feditel pro klima, energetickou ucinnost a ovzdusi odpovidaji za
provadeéni této vyhlasky, ktera bude zverejnéna v Ufednim véstniku Francouzské republiky.

Dne 23. ledna 2025

Ministr pro ekologickou transformaci, biodiverzitu,
lesnictvi, more a rybolov,

za ministra a na zakladé povéreni:

reditelka pro oblast klimatu, energetické ucinnosti
a ovzdusi,

D. Simiu



Ministr hospodéfrstvi, financi a primyslové a digitalni

suverenity, za ministra a na zakladé povéreni:
generalni feditel pro podniky,

T. Courbe

Ministr dopravy,
za ministra a na zakladé povéreni:

Ministr pro uzemni planovani a decentralizaci,
za ministra a na zakladé povéreni:

feditelka pro oblast klimatu, energetické
ucinnosti a ovzdusi,

D. Simiu

feditelka pro oblast klimatu, energetické ucinnosti a

ovzdusi,

D. Simiu



